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ZAKAZ PICIA WINA PRZEZ KOBIETY
W ANTYCZNYM RZYMIE

Wino w cywilizacji Srddziemnomorskiej byto napojem codziennym.
Doprawiane ziolami, mieszane z miodem, rozcienczane wodg, radowato
umysl, rozweselalo serce, rozpalato zmysly, koito smutki, leczylo dusze
i uzdrawialo cialo. Pili je tez mieszkancy Rzymu: wolni i niewolnicy
podczas obrzeddw sakralnych, w czasie $wiat i uroczystosci, na ucztach
w zaciszu domowym i w gwarze tawerny’, cho¢ nie zawsze w sposob
tak umiarkowany, jak legendarny zalozyciel Rzymu - Romulus.

Gell. 11,14,1-2: Simplissima suavitate et rei et orationis L. Piso Frugi
usus est in primo ‘annali’, cum de Romuli regis vita et victu scribe-
ret. 2. Ea verba quae scripsit haec sunt: ,Eundem Romulum dicunt
ad cenam vocatum ibi non multum bibisse quia postridie negotium
haberet. Ei dicunt: Romule, si istuc omnes homines faciant, vinum
vilius sit’. Hic respondit: ‘Immo vero carum, si quantum quisque

>

volet bibat; nam ego bibi quantum volui”™.

Aulus Gellius przepisal z pierwszej ksiegi Annales Luciusa Pisona
Frugi celna i cieta odpowiedz krola Romulusa o korzystaniu z wina.
Romulus zaproszony na uczte pil niewiele z uwagi na obowiazki w dniu
nastepnym. Ucztujacy z nim mowili: gdyby wszyscy pili tyle, jak ty Ro-
mulusie, wino bytoby tanie. Romulus odpowiedzial: przeciwnie, bytoby

1 Por. M. Kuryrowicz, Prawo i obyczaje w starozytnym Rzymie, Lublin 1994,
$.90in.;
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bardzo drogie, gdyz kazdy pilby tyle, na ile mialby ochote. Ja bowiem
pilem tyle, ile chcialem.

Jednakze dawne prawo zwyczajowe zakazywalo picia wina —temetum
kobietom. Przedmiotem dalszych rozwazan bedzie zakres tego zakazu,
jego mozliwe przyczyny, a takze stosowane sankcje.

Gell. 10,23,1: Qui de victu atque cultu populi Romani scripserunt,
mulieres Romae atque in Latio ‘aetatem abstemias egisse’, hoc est
vino semper, quod ‘temetum’ prisca lingua appellantur, abstinuisse
dicunt, institutumque ut cognatis osculum ferent deprehendendi
causa, ut odor indicium faceret, si bibissent.

Gellius, powolujac si¢ na autoréw piszacych de victu et cultu narodu
rzymskiego, podaje, ze zarowno w Rzymie, jak i w Lacjum kobiety
prowadzily wstrzemiezliwy zywot, czyli ze zawsze powstrzymywaly
sie od picia pewnego gatunku wina, nazywanego w pierwotnym jezyku
temetum?,

Jest dyskusyjne w literaturze, czy zakaz picia wina przez kobiety mial
charakter sakralny czy obyczajowy?, cho¢ biorac pod uwage relacje
Athenaeusa w AeurvocodLoTal nie mozna wykluczyé, ze ajtiologia tego
zakazu jest mityczna.

2 Na temat picia wina przez kobiety por. L. MINIERI, ‘Vini usus feminis ignotus’,
Labeo 28/1982, s. 150 i n.; J. ZABLOCKI, ‘Si mulier vinum bibit’, «Prawo Kanoniczne»
32.1-2/1989, s. 223-232; IDEM, Illeciti delle donne romane, «Ius Antiquum» 1(8)/2001, s. 78
in; D. MUSIAL, Zakaz picia wina przez rzymskie kobiety. Przyczynek do dziejow religii
i obyczajow, [w:] ‘Crimina et mores’. Prawo karne i obyczaje w staroZytnym Rzymie,
red. M. KuryrowIcz, Lublin 2001, s. 121-127; VILLARD L., La vin et les femmes: un texte
méconnu de la Collection hippocratique, «Revue des Etudes Grecques» 110/1997, s. 363.

3 Por. P.NOAILLES, Le tabous du mariage dans le droit primitif des Romains. Fas et
Jus’. Etudes de droit romain, Paris 1948, s. 1i n.; M. DURRY, Le femmes et le vin, «Revue
de Etudes Latines» 33/1955, s. 108 i n.; E. NARDI, ‘Procurato aborto’ nel nondo greco
romano, Milano 1971, s. 16 i n.; G. MACCORMACK, Wine Drinking and the Romulan
Law of Divorce, «The Irish Jurist» 10/1975, s. 170 i n.; L. MINIERT, op. cit., s. 150 i n;
P. GIuNTI, Adulterio e leggi regie, Milano 1990, s. 155 i n.; M. KurRYLowICZ, op. cit.,
s.99in.; R. Fior1, ‘Homo sacer’, Napoli 1996, s. 239 i n.
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Athen. 10, 441a-b:

"ANKLULOS 8 O ZkeNwTns €V TT) €mypadopern, Tov BB wy
TrakkT) mdoas ¢dnot Tas €v ‘Trala yuvalkas pi
mivew olvov dmd TolauTns aitias. Hpakkis mepl Ty
KpotwmdTw yevduevos €mel mpds Twa olkiay
ovoav mapd TV 080V Suby ddlkeTo, TPoTENIWY
NTeL Tty €vTeUBev. €Tuxe & 1) ywn ToUu TV
olklav kekTnevov mhov olvov Aabpaiws vmolEaoa.
Kal TPOS eV TOV dvdpa Sewov €dn molroew auTov
el Evou xdpw Tov TBov TouTOV dvoleter, UBwp
§exkeéNevoer autor mpooeveykell. Hpakkins 8 €ml
Blpals €oTus kal dkouoas TauTa TOV PEV dvdpa
autis odddpa €T vesey, OV €KENeUTEY AUTOV
TapeNdvTa €low okomely Tov mhov. kal 6s
eloeNuv MBwov elpe Tov mhov yeyovdTa. ToUTO
8¢ TO onpelwy €Tl kal viv €oTw €v Tals
emymplats yuvalEly mdoals €v aloxpld ketoBat To
mvew olvov 8ld TV Tpokelevny alTiay.

Otéz Herakles zatrzymal si¢ w pewnym domu w okolicach Krotonu,
proszac o co$ do picia. Poniewaz zona gospodarza potajemnie otworzyla
beczke z winem, usilnie namawiala meza, by ten poczestowat goscia je-
dynie woda. Uslyszawszy to, Herakles przekonal mezczyzne, by obejrzat
beczke, ktdra tymczasem skamieniata. Od tamtej pory kobiety w Italii
mialy unika¢ picia wina*.

Rzymianie uznawali, Ze picie wina moze sprowadzac kobiety, ktore
i tak cechowata plocho$¢ umystus, na zia droge i prowadzi¢ do nie-
obyczajnosci. Procz tego, uznawano wino za potencjalne zagrozenie
dla przyszlego potomstwa. Mozna przypuszczaé, ze §wiadomos¢, iz
trunek wyzwala w czlowieku to, co normalnie ukryte, powodowala,
ze mezczyzni nie chcieli ryzykowad. Réwniez to, ze kobietom przypi-
sywano sklonno$¢ do gadulstwa, a przez to — do zdradzania sekretow,

4 L. VILLARD, 0p. cit.,,s. 366 in.
5 Levitas animi - por. G. 1,144; 1,190.
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przyczynilo sie do tego, iz nie dopuszczano ich do picia wina, ktore te
cechy poteguje®.

Zrédta literackie przekazujg opowiesci o glosnych przypadkach na-
ruszenia tego zakazu. Tak na przyklad Pliniusz powtarza historyjke
o postepku Egnatiusa Metenniusa, ktory zattukt kijem na §mier¢ swoja
zone, przylapang na piciu wina z gasiora.

Plin., Nat. hist. 14,89:... non licebat id (scil. vinum) feminis Romae
bibere. invenimus inter exempla Egnati Maetenni uxorem, quod
vinum bibisset e dolio, interfectam fusti a marito, eumque caedis
a Romulo absolutum.

Historyk, opowiadajac t¢ anegdote, dodaje, ze Romulus uniewinnit
meza-zabojce. Nalezy zauwazy¢, ze maz popelnit parricidium. Powinien
wiec ponies¢ kare $mierci. Mimo to, sagdzony przez Romulusa, zostal
uwolniony od kary’. Dzi$§ mozna zastanawiac si¢, czy maz zostal uwol-
niony od kary, gdyz przestepstwo popelnil w afekcie, czy tez dlatego,
ze prawo zezwalalo na zabicie pijacej zony. W kazdym razie bylo to
rozstrzygniecie dotyczace jednostkowej sprawy i dopiero pdzniej zostalo
ono rozciggniete na wszystkie podobne przypadki, tworzac norme,
zgodnie z ktérg maz mogt zabi¢ bezkarnie Zone za picie wina, podob-
nie jak za cudzoldéstwo. Rzymianie bowiem rozumowali w nastepujacy
sposob: za zabicie sprawca ponosit kare. Kary nie ponidst maz, ktéry
zabil Zone schwytang na pijanstwie, a zatem mozna zabi¢ bezkarnie,

6 Por. J. ZABLOCKTI, Il segreto nel diritto romano, [w:] Scritti per Alessandro Cor-
bino, red. I. P1ro, VII, Tricase 2016, s. 589-599; IDEM, Tajemnica w prawie rzymskim,
[w:] Jawnos¢ i jej ograniczenia, red. G. SZPOR, VI: Struktura tajemnic?, red. A. Grysz-
CZYNSKA, Warszawa 2016, s. 117-126.

7 Por. Val. Max. 6,3,9: Egnati autem Metenni longe minore de causa, qui uxorem,
quod vinum bibisset, fusti percussam interemit, idque factum non accusatore tantum,
sed etiam reprehensore caruit, uno quoque existimante optimo illam exemplo violatae
sobrietati poenas perpendisse; Serv., Ad Verg. Aen.1,737: apud maiores nostros feminae
non utebantur vino, nisi sacrorum causa certis diebus. Denique femina, quae sub Romulo
vinum bibit, occissa est a marito, Metennius absolutus, id enim nomen marito; Tert.,
Apol. 6,29:...cum mulieres usque adeo vino abstinerentur, ut... sub Romulo vero quae
vinum adtingemt, inpune a Metennio marito trucidata sit.
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gdy ztapie sie Zong¢ na pijanstwie, tak samo jak mozna bezkarnie zabi¢
zone ztapang na cudzoldstwie.

O mozliwosci zabicia zony przylapanej na cudzotdstwie mowit za-
cytowany przez Gelliusa Katon:

Gell. 10,23,5: De iure autem occidenti ita (scil. in oratione Marci Ca-
tonis) scriptum: ‘In adulterio uxorem tuam si prehendisses, sine
iudicio inpune necares; illa te, si adulterares sive tu adulterare,
digito non auderet contingere, neque ius est’.

Katon stwierdza tu jednoznacznie, ze zone pochwycong na cudzolé-
stwie mgz mogl zabi¢ natychmiast, nawet bez przeprowadzania postepo-
wania sagdowego. Zona natomiast, w przypadku cudzoldstwa meza, byta
bezradna, gdyz nie miala prawa nawet dotkna¢ go palcem. Stwierdzenie
Katona dotyczylto wiec jedynie przypadku zabdjstwa zony, dokonanego
inpune sine iudicio - ztapanej in flagranti.

Zaréwno picie wina, jak i cudzoldstwo, w przypadku schwytania
zony na gorgcym uczynku, mogto by¢ karane nie tylko smiercig, lecz
takze rozwodem czy innymi karami.

Picie wina przez kobiety bylo bowiem - obok cudzoléstwa — wymie-
niane jako jedna z gléwnych podstaw do rozwodu, i to w najdawniejszym
okresie, kiedy rozwody byty jeszcze rzadkoscia®.

Stwierdzenie zatem, ze kobieta pita wino, pociagalo za sobg powazne
konsekwencje. Dionysios z Halikarnasu w'Popatkri ’Apxatohoyla méwi
o przestepstwie kobiety, ktore polegato zaréwno na cudzoldstwie, jak
i na piciu wina.

Dion. 2,25,6 (Leges regiae, Romulus 7, FIRA I, 7):

TovTa - ol ovyyevels petd ToU dvdpds €8lkalov €v ols My dBopd
oupaTos, kal — €l Tis olvov elpedeln movoa yuvr, duddTtepa ydp TavTA
BavdTe (ovy ouvexwpnoer 6 Populos.

8 Por. A. TARWACKA, Rozwdd Carviliusa Rugi. Czy naprawde pierwszy?, «<CPH»
54.1/2002, s. 301-308; EADEM, ‘Ei foras mulier’, czyli rozwody w komediach Plauta,
«Zeszyty Prawnicze» 4.1/2004, s. 7-26; EADEM, Vidua visas patrem’. Threats of Di-
vorce in Plautus’ Comedies, «Diritto@Storia» 10/2011-2012, http://www.dirittoestoria.
it/10/D&Innovazione/ Tarwacka-Plautus-divorce.htm.
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Kobieta pijaca wino winna by¢ ukarana z takg samg surowoscig jak
niewierna. W roli sedziego, jesli kobieta byta posadzona o picie wina,
wystepowal maz wraz z ouyyevels®. To ostatnie sfowo greckie jest ttu-
maczone na jezyk tacinski jako cognati. Czyzby zatem upowazniony do
karania kobiet w ramach tzw. iudicium domesticum byl ten sam krag
0s0b, ktdre wedlug Gelliusa calowaly kobiety w usta'?, aby sprawdzi¢,
czy przypadkiem nie pily one wina.

Podobne wiadomosci na temat surowych kar ustanowionych juz przez
Romulusa podaje takze Plutarch w Blot mapdielot.

Plut., Rom. 22 (Leges regiae, Romulus 9, FIRAT, 8):
"Efneke 8¢ kal vopous Twds (‘o Pwpilos) v ocdodpds pev €oTw O yu-
vakl 1 818ovs dmolelmely dvdpa, yuvatka 8¢ S180vs €kBalewy €m
bappakelg <,> Tekvor 1 KAEWBGY UTORONT) Kal
powevbetoav: €l §dMNws TIs dmomeéppatto, THS
ovolas autoU TO HEV THS ywakos elvat, TO 86 THS ArunTpos epov
KeAeUwr: Tov §’dmoddpevor yuvaika Buecbat xBoviols Beols.

Wedlug Plutarcha Romulus ustanowit pewne prawa. Jedne z nich nie
pozwalaty kobiecie opusci¢ meza, drugie zas pozwalaly mezowi oddali¢
zone w $cisle okreslonych przypadkach.

Jednakze wydawcy Zrédel nie sg zgodni, czy w omawianym tek-
$cie postawi¢ przecinek miedzy stowem dappaxeia i Tekvwy czy nie,
a w konsekwencji co do tego, jakie przypadki mial na mysli Romulus
czy Plutarch.

Jesli przecinka si¢ nie postawi - beda to trzy przypadki: dbappaxeiq
TEKVWY, KAEWSWY UTOBONY) i pouxevbetoav. W ‘Fontes Iuris Romani An-
tiqui’ Karl Georg Bruns tlumaczy to: propter veneficium circa prolem
vel subiectionem clavium vel adulterium''. Innymi stowy bylyby to

® W. KuNKEL, Das Konsilium im Hausgericht, ZSS 83/1966, s. 236, uwaza, ze
termin ovyyevels oznacza krewnych Zony, a nie meza.

10 Por. Plin. Nat. hist. 14,90: Cato ideo propinquos feminis osculum dare, ut scirent
an temetum olerent. hoc tum nomen vino erat, unde et temulentia appellata. Festus, De
verborum significatu, s.v. Osculana pugna, L. 216:... quod inter cognatos, propinquosque
institutum ab antiquis est, maximeque feminas. ..

11 Por. C.G. BRuNs, O. GRADENWITZ, ‘Fontes Iuris Romani Antiqui’’, Tubingae
1909, s. 6, przyp. 5.
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przypadki: aborcja za pomocg srodkow farmakologicznych, podrobie-
nie kluczy do piwniczki z winem oraz cudzotéstwo!2

Jesli bowiem postawi si¢ przecinek, bedg to cztery przypadki: vmo-
BoAT), T€kVwY UTORONT), KWWV UTORONY i powxeubetoar. W Textes de
droit romain Paul Frédéric Girard ttumaczy to jako: propter venefi-
cium vel suppositionem partus vel falsationem clavium vel adulterium
commissum?*3,

Jesli sie wezmie pod uwage, ze przecinek po dappakeiq rozdziela
to sfowo od znajdujacego si¢ po nim Tekvwy, ktére nalezy polaczy¢
Z K\eWBWV UTOPOAT), stad, by unikngé absurdalnego «falszowania dzieci»,
konieczne jest nadanie stowu UToBoAT) podwdjnego znaczenia: z jednej
strony suppositio (partus), z drugiej falsatio (clavium). W ten sposéb do
trzech przypadkow dochodzi czwarty - z Zong mozna by sie rozwies¢
z powodu jakiegokolwiek veneficium.

Nie wnikajac blizej, co kryje sie na przyktad pod sformutowaniami
em dappakely, czy T€kvwy UTofoN) albo tez €ml dappakelg TEKVWIA,
bo nie jest to przedmiotem rozwazan, mozna zauwazy¢, ze jedna z prze-
stanek rozwodowych bylo kK\eldwv vmopoNy). Na jezyk tacinski zwrot
KAELWBWY UTTOPONT) jest ttumaczony jako subiectionem vel falsationem cla-
vium, co oznacza podrobienie kluczy. Wydaje si¢ jednak, Ze nie oznacza
to podrobienia przez zong kluczy do domu, bowiem zZona, wchodzac pod
wiladze¢ meza, otrzymywala klucze jako symbol istnienia matzenstwa
cum manu, a ktdre to klucze odbierano jej po rozwodzie na znak utraty
nad nig wladzy meza'>. Mogty to by¢ klucze do piwnic z winem, na co
zdaje si¢ wskazywac przekaz Pliniusa Secundusa.

Plin., Nat. hist. 14,89:...Fabius Pictor in annalibus suis scripsit ma-
tronam, quod loculos in quibus erant claves cellae vinariae resig-
navisset, a suis inedia mori coactam...

12 Por. R. FIORI, op. cit., s. 233, przyp. 249.

13 Por. P.F. GIRARD, Textes de droit romain®, Paris 1923, s. 6, przyp. 2.

14 Por. rézne hipotezy na ten temat przedstawia E. Nardi, op. cit., s. 20 i n.

15 Wedtug Cycerona (Cic., Phil. 2,28,69) zgodnie z ustawg XII Tablic (tab. 4,3) maz,
rozwigzujac matzenstwo, nakazywat zonie wzig¢ osobiste rzeczy, odbieral jej klucze
i wypedzal z domu. Por. A. TARWACKA, ‘Ei foras, mulier’..., s. 12.
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Historyk ten bowiem podaje za Annales Fabiusa Pictora, ze matrona
rzymska zostata skazana na $mier¢ glodows za odpieczetowanie szka-
tulki, w ktérej trzymano claves cellae vinariae's. W tym przypadku, jak
i w przypadku przytoczonym przez Gelliusa'’, do kontroli, a zdaniem
Dionysiosa'® réwnoczesnie do karania, uprawnieni byli krewni Zony.

Aulus Gellius w dalszej relacji przeciwstawia pierwotng forme kon-
troli i karania za picie wina innym konsekwencjom istniejacym juz
w czasach Katona.

Gell. 10,23,3-4: Atque haec quidem in his, quibus dixi, libris pervul-
gata sunt; sed Marcus Cato non solum existimatas, set et multatas
quoque a iudice mulieres, refert, non minus, si vinum in se, quam
si probrum et adulterium admississet. 4. Verba Marci Catonis
adscripsi ex oratione quae inscribitur ‘de dote’, in qua id quoque
ita scriptum est, in adulterio uxores deprehensas ius fuisse maritis
necare: ‘Vir’, inquit, ‘cum divortium fecit, mulieri iudex pro censore
est, imperium quod videtur habet, si quid perverse taetreque factum
est a muliere, multitatur, <;> si vinum bibit; <,> si cum alieno viro
probri quid fecit, condemnatur’.

Aulus Gellius przed zacytowaniem sléw Katona z jego mowy de
dote podaje, ze za picie wina kobiety winny by¢ karane z taka sama
surowoscig jak za probrum czy adulterium'®. Nastepnie przytacza on
stowa Katona, z jego mowy de dote, dotyczace oceny obyczajow zony
oraz sposobu jej ukarania: Vir cum divortium fecit, mulieri iudex pro
censore est, imperium quod videtur habet, si quid perverse taetreque
factum est a muliere, multitatur; si vinum bibit, si cum alieno viro probri
quid fecit, condemnatur. Cytowane slowa Katona sg na rézne sposoby
interpretowane?’.

16 Tert., Apol. 6,29: Circa feminas quidem etiam illa maiorum instituta ceciderunt,...
cum mulieres usque adeo vino abstinerentur, ut matronam ob resignatos cellae vinariae
loculos sui inedia necarint,...

17 Gell. 20,23,1.

18 Dion. 2,25,6.

1 Por. P. GIUNTTI, op. cit.,,s.173in.

20 S. TREGGIARI, Roman Marriage. Tusti coniuges’ from the time of Cicero to the time
of Ulpian, Oxford 1991, s. 269 i n., uwaza, Ze mowa Katona ma charakter zyczeniowy,
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Biorac pod uwage, ze Kato picie wina traktowal na réwni z cudzo-
éstwem, niemiecki romanista Alfred Sollner?! przyjal, ze w tym przy-
padku przewidywal on jednakowga kare za oba czyny. Hipoteze swoja
opiera on na rozréznieniu multitare i condemnare oraz na przyjeciu
dysjunktywnej konstrukcji wypowiedzi Katona:... si quid perverse tae-
treque factum est a muliere, multitatur; oraz si vinum bibit, si cum alieno
viro probri quid fecit, condemnatur.

Stynny wloski romanista Edoardo Volterra?? przyjmuje alternatywna
konstrukcje wypowiedzi Katona: multitatur, si vinum bibit; oraz si cum
alieno viro probri quid fecit, condemnatur, a w konsekwencji mozliwo$¢
zastosowania réznych kar za oba czyny. Zatem czym innym dla niego
jest ukaranie Zony zfapanej na cudzoldstwie, a czym innym mozliwo$¢
dokonania rozwodu.

Francuski romanista Pierre Noailles??, powolujac si¢ na analogiczne
przypadki w literaturze rzymskiej, twierdzi, ze Katon méwil o osobie
sedziego, a nie o osobie meza-sedziego. Sedzia ten, w razie wytoczenia
skargi cywilnej w zwiazku z rozwodem, nakladatl na zon¢ wystepna
sankcje pieniezng proporcjonalng do jej wykroczenia. Wykroczenia te
byly albo cig¢zkie, jak adulterium i picie wina, albo 1zejsze, ktérych nie
wylicza. Postepowanie sadowe zdaniem Noailles’a? toczyto sie nie
w iudicium domesticum, lecz w iudicium de moribus?s.

gdyz wrzeczywisto$ci decyzja o odebraniu zonie posagu mogla by¢ podwazona przez
sedziego w procesie z actio rei uxoriae.

2t Por. A. SOLLNER, Zur Vorgeschichte und Funktion der ‘actio rei uxoriae’, Koln-
-Wien 1969, s. 71 i n.

22 Por. E. VOLTERRA, II preteso tribunale domestico in diritto romano, «<RISG»
2/1948, s. 114 i n. = [w:] Scritti giuridici, I1: Famiglia e successioni, ed. M. TALAMANCA,
s.1238 in.

23 Por. P. NOAILLES, op. cit., s. 26, przyp. 1.

24 Jbidem, s. 26 1in.

25 Na temat iudicium de moribus por. F. KLINGMULLER, s.v. Tudicium de moribus’,
«RE»9.2/1916, col. 2483 i n.; H.J. WOLFF, Das ‘iudicium de moribus’ und sein Verhdltnis
zur ‘actio rei uxoriae’, «ZSS» 54/1934, s.315in.; E. VOLTERRA, s.v. Tudicium de moribus’,
«NNDI» 9/1965, s. 344 i n.
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Inny niemiecki romanista Wolfgang Kunkel?® uwazal, ze sedzig
byt maz, ktéry w przypadku nieodpowiedniego prowadzenia si¢ zony
(propter mores), wzorujac si¢ na cenzorskim sadzie obyczajowym, przy
zZwrocie posagu po rozwigzaniu malzenstwa korzystal z ius retentionis,
czyli z prawa zatrzymania czesci posagu. Wladza meza nad Zong byla
upodobniona do wladzy magistratus nad obywatelami?”. Przy lzejszych
wykroczeniach przystugiwalo mezowi tzw. imperium nad zong?®, czyli
prawo karcenia. Natomiast przy przestepstwach takich, jak picie wina
czy cudzoldstwo — jurysdykcja sadowa. Wyrok na zone wydawal jednak
w ramach tzw. iudicium domesticum?°.

Zdaniem Anny Tarwackiej*° teksty zrédtowe potwierdzaja obydwie
mozliwosci interpretacyjne: zarowno maz, jak i sedzia mogli pelnic¢
wobec kobiety role cenzora?!. Biorgc jednak pod uwage zasady conse-
cutio temporum w sformulowaniu analizowanego fragmentu: Vir cum
divortium fecit mulieri iudex pro censore est, wypowiedz Katona nale-
zaloby zinterpretowa¢ nastepujaco: maz, przeprowadziwszy rozwod,
tracit prawo kontrolowania obyczajow bylej zony, w zwiazku z czym
funkcje ,,cenzorskie” wobec niej przejmowal sedzia. Takie rozumienie
tekstu potwierdza zastosowanie form czasownikow: fecit to indicativus
perfecti activi, a est — indicativus praesentis activi, co wskazuje wyraznie
na to, ze rozwdd zostal juz dokonany, a ten, kto wystepuje w roli cenzora,
dziala teraz. Zdanie Katona wcale wigc nie jest sprzeczne z tym, Ze to
maz kontrolowal obyczaje zony, ale uzupetnia t¢ informacje o dodat-

26 Por. W. KUNKEL, op. cit.,s.2341in.

27 Por. E. POLAY, Das ‘regim en morum’ des Zensors und sogenannte Hausgerichts-
barkeit, [w:] Studi Volterra, 111, Milano 1971, s. 314.

28 M. KASER, Das romische Privatrecht?, 1, Miinchen 1972, s. 57, przyp. 5, natomiast
utrzymuje, ze termin imperium zostal uzyty w znaczeniu potestas lub manus.

2% Por. W. KUNKEL, 0p. cit.,s.2361in.

30 A. TARWACKA, ‘Vir cum divortium fecit mulieri iudex pro censore est.” Were the
woman’s morals examined and assessed during or out of a lawsuit?, [w:] Alternative
Dispute Resolution: From Roman Law to Contemporary Regulations, red. B. SITEK,
J. SzczERBOWSKI, K. CTuCKOWSKA-LESZCZEWICZ, C. LAZARO GUILLAMON, S. KURSA,
A. BAUKNECHT, Warsaw 2016, s. 181-188.

31 Por. A. TARWACKA, Mgz czy sedzia cenzorem? Uwagi na marginesie mowy Katona
(Gell. 10,23,4), «Zeszyty Prawnicze» 17.4/2017, . 86 i n.
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kowy szczegdl. Poniewaz rozwigzanie malzenstwa przerywato wladze
meza, sedzia mogl jeszcze oceni¢ zachowanie kobiety w trakcie trwania
zwigzku i - w razie potrzeby - pozbawic ja czesci posagu. Przytoczony
fragment nalezaloby zatem przettumaczy¢ nastepujaco: ,,po tym, jak
maz dokonal rozwodu, sedzia dziata wobec kobiety jako cenzor”32.

Jak wynika z omawianej mowy Katona, de dote kobieta w przypad-
kach, ktdre pdzniej zostaly uznane za mores graviores, tracila caty swoj
posag, a moze nawet byta skazywana na kare $mierci, podczas gdy
w przypadku lzejszych wykroczen - mores leviores musiata mezowi
pozostawic¢ czes$¢ posagu. Ocena mores kobiety nalezala do sedziego
i dlatego wydaje sie zrozumiale, ze jesli maz dokonywal rozwodu i w wy-
niku tego rozpatrywano sprawe o zwrot posagu, sedzia wystepowat
w roli cenzora.

Plutarch wskazuje, ze obowiagzek wydania Zonie cz¢sci posagu po-
chodzi z czaséw Romulusa. Wedlug wspominanej juz ustawy przypisy-
wanej Romulusowi, kobieta nie mogla odej$¢ od meza, natomiast maz
mogl porzucic¢ zone, gdy popelnita ona ciezkie przestepstwo. Gdyby za$
oddalil Zong¢ z innych powodéw, winien jej odda¢ czgs¢ posagu, a czgsé
przekazac na rzecz bogini Ceres. Wydaje si¢, ze sprawy dotyczace zwrotu
posagu, przynajmniej juz od poczatku II w. p.n.e., rozpatrywat sedzia,
a nie maz. Za taka hipotezg przemawia réwniez przekaz Pliniusa, ktory
podaje rozstrzygniecie sedziego Domitiusa wydane przy okazji rozpa-
trywania sprawy o picie wina przez kobiete.

Plin., Nat. hist. 14,90:... Cn. Domitius pronuntiavit mulierem videri
plus vini bibisse quam valutidinis causa, viro insciente, et dote
multavit, diuque eius rei magna parsimonia fuit.

Kobieta, ktora w opisanym przypadku w nadmiarze pita wino bez
wiedzy meza, zostata ukarana utratg posagu przez sedziego, przed kto-
rym toczylo si¢ to postepowanie.

A zatem mozna przypuszczaé, ze w najdawniejszym okresie nie
wszystkie kobiety rzymskie prowadzity zywot wstrzemigzliwy. Nie-
ktére z nich, mimo Ze byly poddane starannej kontroli krewnych, pity

32 Por. A. TARWACKA, Mgz czy sedzia cenzorem?...,s. 91in.
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zakazane wino - temetum. Za picie takiego wina mogly by¢ karane
przez swego meza, ktdry nie majac nad zong ius vitae necisque, miat
jednak prawo u$miercenia wtasnej zony, gdy ja ztapat in flagranti. Na-
tomiast w innych przypadkach maz miat prawo dokona¢ rozwodu oraz
zatrzymac posag. W takich przypadkach kobiety mogly by¢ karane
badz przez meza, ale przy udziale krewnych, prawdopodobnie w ra-
mach iudicium domesticum, badz przez sedziego, by¢ moze w ramach
iudicium de moribus.

ZAKAZ PICIA WINA PRZEZ KOBIETY W ANTYCZNYM RzZYMIE
Streszczenie

Przyjmuje si¢, ze zakaz picia wina przez kobiety mial charakter oby-
czajowy czy sakralny, cho¢ nie mozna wykluczyé¢, ze jego ajtiologia jest
mityczna. Naruszenie tego zakazu bylo surowo karane przez meza,
gdy zlapal zong in flagranti. W innych przypadkach kobiety mogty by¢
karane badz przez meza, ale przy udziale krewnych, prawdopodobnie
w ramach iudicium domesticum, badz po rozwodzie przez sedziego, by¢
moze w ramach iudicium de moribus.

THE ANCIENT ROMAN PROHIBITION ON WINE DRINKING BY WOMEN
Summary

It is generally assumed that the nature of the ban on the drinking
of wine by women was customary or religious, although we cannot
rule out the possibility of a mythological aetiology. Infringement was
punishable, and a husband who caught his wife in the act could mete
out severe retribution. In other circumstances the offending woman
could be punished by her husband and relatives, probably within the
framework of iudicium domesticum, or following her divorce by a judge,
perhaps in a iudicium de moribus.
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Stowa kluczowe: picie wina; kobiety; censor; iudex; iudicium de mo-
ribus; iudicium domesticum.

Keywords: wine drinking; women; censor; judge; iudicium de mori-
bus; iudicium domesticum.
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